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L’homme ! Ses jours sont comme I’herbe, il fleurit comme la fleur des
champs. Lorsqu’un vent passe sur elle, elle n’est plus et comme elle
est vite oubliée au lieu qu’elle occupait ! Mais la bonté du Seigneur dure
a jamais pour Ses fideles et Sa miséricorde pour les enfants de leurs
enfants.
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Le souvenir est chose douce, il apporte une fraicheur & 1’ame aride,
il enveloppe le cceur d’une caresse qui berce et apaise, il couronne le
front de sérénité.

Le souvenir est chose pieuse, il est un autel élevé dans le sanctuaire
intime ot 1a fidélité apporte sa quotidienne offrande. Il fait que quelque
chose des pauvres absents s’associe 2 nos ceuvres, survit et continue
d’agir, il fait que nous sommes un peu ce qu’ils furent.

Le souvenir est chose bénie, il évoque, idéalisés, les chers visages qui
nous suivent dans notre carritre d’ici-bas, qui nous sourient et nous
rassurent par leur présence. Leur pensée veille en nous et nous est une
sauvegarde ; elle pose une lumiére sur notre chemin et une bienveillance
dans nos cceurs. Leur exemple nous est une exhortation, il éclaircit et
éleve pour nous la notion du devoir.

Le souvenir est chose pure, il nous pénétre d’une grace spirituelle, il
met une pudeur dans nos pensées, un respect dans nos paroles, une
gravité dans nos actes, il répand une majesté et un recueillement.

Le souvenir est chose généreuse, il nous fait détacher de nos
préoccupations personnelles, il nous emporte par dela les griefs, les
impatiences et les étroitesses, et nous fait entrer dans la dignité de
’esprit.

Le souvenir est chose puissante, il est I’invisible neeud qui lie les unes
aux autres les générations qui se succeédent, il nous marque du sceau
sacré des responsabilités solidaires, et ainsi nous fait veiller a ce que
le flambeau allumé se transmette et ne s’éteigne point.

Le souvenir est chose sainte, il nous éléve au-dessus du temps et de
I’espace, il nous rend égaux devant 1’éternité.
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Le souvenir est un enseignement de sagesse et un message d’amour.
En veillant sur la mémoire des chers disparus, nous veillons sur le
meilleur de notre pensée ; jamais nous ne sommes plus prés du vrai
nous-méme que lorsque nous sommes prés d’eux. De les avoir connus
et de les avoir aimés nous est une élévation. Le souvenir secoue la
poussiere du tombeau, le culte des regrets est un rachat du sépulcre :
la vraie mort, c’est 'oubli. A I’heure supréme, ce leur fut une
consolation de s’endormir sur 1’assurance d’avoir été mieux que de
simples passants, puisqu’ils devaient trouver le bon asile de notre ceeur
qui se remémore et qui s’enchante du nom aimé comme d’une
bénédiction. Et puis, le souvenir, en nous rendant plus saisissantes la
brieveté des jours et la soudaineté des séparations, nous rappelle que
le temps nous est mesuré pour faire le bonheur de ceux que nous
chérissons, qu’un moment viendra ol nous nous reprocherons de ne
les avoir point suffisamment aimés. Donc, hitons-nous d’envelopper
de tendresse tous ceux qui sont chers & notre cceur, ne négligeons a leur
égard aucune occasion de bonté et de dévouement : la mort peut nous
les enlever d’un instant & 1’autre.

Un méme cri nous arrive de ceux qui ont franchi le pas de lumiére :

« Travaillez & vous rendre meilleurs et a faire autour de vous la vie plus
haute, plus douce et plus belle ».
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CXXX Cantique des degrés.

Des profondeurs de 1’abime,

Je T’invoque, 6 Eternel !

Seigneur, écoute ma voix,

Que Tes oreilles soient attentives aux accents de mes supplications.
Si Tu tenais compte de (nos) fautes

Seigneur, qui pourrait subsister (devant Toi) ?
Mais chez Toi I’emporte le pardon,

De telle sorte qu’on Te révére.

J’espére en I’Eternel, mon ame est pleine d’espoir,
Et j’ai toute confiance en Sa parole.

Mon ame attend le Seigneur

Plus ardemment que les guetteurs le matin

Oui, que les guetteurs n’attendent le matin.
Qu’Israél mette son attente en 1'Eternel,

Car chez I’Eternel domine la griace

Et abonde le salut

C’est Lui qui affranchit Israél

De toutes ses fautes.
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Mémorial des victimes du massacre de Kishinev en 1903. E.M. Lilien.
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Accueille dans Ta miséricorde tous nos bien-aimés disparus dont nos
cceurs font mention devant Toi et qui nous ont précédés dans les
demeures éternelles. Que leurs Ames soient liées dans le faisceau des
Vivants avec celles de tous les justes et de tous les saints ! Que leur
souvenir nous soit une douceur et une force, pour 1’accomplissement
de notre tiche dans une pieuse fidélit€ & Ton service ! Amen.
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Que le Nom du Tres-Haut soit exalté et sanctifi€ dans le monde qu’ll
a créé selon Sa volonté. Que Son régne soit proclamé de nos jours et
du vivant de la Maison d’Israél dans un temps prochain. Amen.

Que le Nom de 1’Eternel soit béni 4 jamais et dans toute I’Eternité. Béni,
loué, célébré, honoré, exalté, vénéré, admiré et glorifi€ soit le Nom
du Dieu Trés Saint, au-dessus et au-dela de toutes les bénédictions, de
tous les cantiques et hymnes de louanges qui peuvent étre énoncés dans
ce monde. Amen.

Puissent les priéres et les supplications de tout Israél étre exaucées par
leur Pere céleste. Amen.

Qu’une paix parfaite et une vie heureuse nous soient accordées par le
Ciel, a nous et a tout Israél. Amen.

Que Celui qui fait régner I’harmonie dans les spheres célestes la fasse
régner parmi nous et parmi tout Israél. Amen.

Yitgadal veyitkadach chémé raba, béalma divera khirouté, veyamlikh
malkhouté, véiasma’h pourkanéh, vikaréb méchi’héh : ameén.
Bekhayekhon ouvyomekhon ouvkhayé dekhol bet yissrael, baagala
ouvizman kariv veimrou. Amen.

Yehé chemé raba mevarakh lealam oulalmé almaya.

Yitbarakh, veyichtabakh veyitpaar veitromam veyitnassé, veyitadar
veyitalé veyitalal chemé dekouchda berikhou (Amen). Leela min kol
birkata ve chirata touchbekhata venekhamata daamiran bealma,
veimrou. Amen.

Yehé chelama raba min chemaya, ve khayim alénou veal kol yissrael,
veimrou. Amen.

Ossé chalom bimromav, hou yaassé chalom alenou veal kol yissrael,
veimrou. Amen.
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